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EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN JA ELINTEN ANTAMAT TIEDOTTEET

TUOMIOISTUIN

MUISTIO
kansallisten tuomioistuinten ennakkoratkaisupyyntojen tekemisesti
TAYDENNYS

vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta koskevissa ennakkoratkaisupyynnoissi
sovellettavan kiireellisen ennakkoratkaisumenettelyn voimaantulon johdosta

(2008/C 64/01)

1. Talli muistiolla tdydennetddn kansallisten tuomioistuinten ennakkoratkaisupyyntojen tekemistd (')
koskevaa nykyistd muistiota esittimalld kdytdnnon ohjeita uudesta kiireellisestd ennakkoratkaisumenettelysta,
jota sovelletaan vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta koskevissa ennakkoratkaisupyyn-
noissd. Tdstd menettelystd médritddn yhteisojen tuomioistuimen perussddnnostd tehdyn poytikirjan
23 a artiklassa ja yhteisojen tuomioistuimen tyojirjestyksen 104 b artiklassa (3).

2. Niiden ohjeiden tarkoituksena on avustaa kansallisia tuomioistuimia, kun ne aikovat pyytdd kiireellisen
ennakkoratkaisumenettelyn soveltamista, sekd helpottaa timan menettelyn kiyttdmistd yhteis6jen tuomiois-
tuimessa. Nykyisessd muistiossa esitettyjen ohjeiden tavoin nimai ohjeet eivit ole sitovia.

Kiireellisen ennakkoratkaisumenettelyn soveltamisedellytykset

3. Kiireellistd ennakkoratkaisumenettelyd voidaan soveltaa vain Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
VI osastoon (29-42 artikla) kuuluvilla aloilla, jotka koskevat poliisiyhteistyotd ja oikeudellista yhteistyotd
rikosasioissa, ja EY:n perustamissopimuksen kolmannen osan IV osastoon (61-69 artikla) kuuluvilla aloilla,
jotka koskevat viisumi-, turvapaikka- ja maahanmuuttopolitiikkaa sekd muuta henkildiden vapaaseen likku-
vuuteen liittyvaa polititkkaa, mukaan luettuna oikeudellinen yhteisty yksityisoikeudellisissa asioissa.

4.  Vaikka ennakkoratkaisupyynnon esittimisestd seuraakin lihtokohtaisesti, ettd kansallinen oikeuden-
kiyntimenettely keskeytyy, kunnes yhteisGjen tuomioistuin on antanut ratkaisunsa, ennakkoratkaisua
pyytinyt tuomioistuin pysyy toimivaltaisena antamaan turvaamistoimia asianosaisten intressien suojaami-
seksi yhteis6jen tuomioistuimen tuomiota odotettaessa, erityisesti sellaisen kansallisen hallintotoimen osalta,
joka perustuu yhteison toimeen, jonka patevyydestd on pyydetty ennakkoratkaisua.

5. Yhteisojen tuomioistuin paattad kiireellisen menettelyn aloittamisesta. Lihtokohtaisesti tillainen péatos
tehdédin vain ennakkoratkaisua pyytineen tuomioistuimen perustellusta pyynnosti. Poikkeuksellisesti yhtei-
sjen tuomioistuin voi pdittdd omasta aloitteestaan, ettd ennakkoratkaisupyynto kasitellddn kiireellisessd
ennakkoratkaisumenettelyssd, kun tdima nayttdd olevan tarpeen.

6. Kiireellisessd menettelyssd yksinkertaistetaan yhteis6jen tuomioistuimessa kédytivin menettelyn eri
vaiheita, mutta sen soveltamisesta aiheutuu huomattavia vaatimuksia yhteiséjen tuomioistuimelle seké asia-
nosaisille ja muille menettelyyn osallistuville osapuolille, erityisesti jasenvaltioille.

() Ks.EUVLC 143, 11.6.2005,s. 1-4.
() Ks.EUVLL 24,29.1.2008,s. 39-43.
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7. Menettelyd on siis pyydettdvd vain olosuhteissa, joissa on ehdottoman vilttimatontd, ettd yhteisojen
tuomioistuin lausuu ennakkoratkaisupyynnostd mahdollisimman nopeasti. Tdssd ei ole mahdollista luetella
tyhjentavisti tallaisia tilanteita, erityisesti siksi, ettd vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvaa aluetta
koskevat yhteison sddnnot ovat luonteeltaan vaihtelevia ja voivat kehittyd, mutta kansallinen tuomioistuin
voisi harkita esittdvinsd pyynnon kiireellisestd menettelystd esimerkiksi seuraavissa tilanteissa: tapauksissa,
joissa henkil6 on vangittuna tai hdn on menettinyt vapautensa, kun vastaus esitettyyn kysymykseen on
ratkaiseva kyseisen henkilon oikeusaseman arvioimiseksi, tai asiassa, joka koskee vanhempainvastuuta tai
lasten huoltoa, kun tuomioistuimen, jonka kisiteltiviksi asia on saatettu yhteisén oikeuden nojalla, toimi-
valta riippuu ennakkoratkaisukysymykseen annettavasta vastauksesta.

Pyynt6 kiireellisen ennakkoratkaisumenettelyn soveltamisesta

8.  Jotta yhteisdjen tuomioistuin voisi paattdd nopeasti, onko aiheellista aloittaa kiireellinen ennakkoratkai-
sumenettely, pyynndssd on esitettdva ne oikeudelliset seikat ja tosiseikat, joiden vuoksi asia on kiireellinen, ja
erityisesti kyseessd olevat riskit, jos ennakkoratkaisupyynto kasitellddn tavallisessa ennakkoratkaisumenette-
lyssa.

9.  Sikéli kuin mahdollista, ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin esittdd Iyhyesti kantansa vastauksesta,
joka olisi annettava esitettyyn kysymykseen tai esitettyihin kysymyksiin. Tdma helpottaa asianosaisten ja
muiden menettelyyn osallistuvien osapuolten kannanottoa ja yhteisojen tuomioistuimen péitostd ja siis osal-
taan nopeuttaa menettelya.

10.  Kiireellisestd ennakkoratkaisumenettelystd esitetty pyyntd on laadittava muotoon, jonka avulla yhtei-
sojen tuomioistuimen kirjaamo voi vilittomasti todeta, ettd asialle on annettava erityiskohtelu. Tétd varten
pyynto on syytd esittdd itse ennakkoratkaisupyynnosta erillisessd asiakirjassa tai saatekirjeessd, jossa kyseistd
menettelyd nimenomaisesti pyydetéan.

11.  Itse ennakkoratkaisupyynnostd muistutetaan, ettd asianmukaiset ohjeet sisiltyvit jo kansallisten
tuomioistuinten ennakkoratkaisupyyntojen tekemistd koskevan muistion 20-24 kohtaan. Ennakkoratkaisu-
pyynnon lyhyys on kiireellisessd tilanteessa tirkedd varsinkin, kun se osaltaan nopeuttaa menettelya.

Yhteis6jen tuomioistuimen, kansallisen tuomioistuimen ja asianosaisten vilinen yhteydenpito

12.  Kansallisia tuomioistuimia, jotka esittdvit pyynnon kiireellisestd ennakkoratkaisumenettelystd, pyyde-
tddn ilmoittamaan kansallisen tuomioistuimen ja siind vireilld olevan asian asianosaisten kanssa kiytivad
yhteydenpitoa varten sihkopostiosoite ja mahdollisesti faksin numero, jota yhteiséjen tuomioistuin voi
kayttdd, sekd kyseessd olevien asianosaisten edustajien sihkopostiosoitteet ja mahdollisesti faksin numerot.

13.  Allekirjoitetun ennakkoratkaisupyynnon jiljennos voidaan toimittaa kiireellisestd ennakkoratkaisume-
nettelystd esitetyn pyynnon kanssa etukidteen yhteisojen tuomioistuimeen sihkopostin (ECJ-Registry@curia.
europa.eu) tai faksin (+352 43 37 66) vilitykselld. Ennakkoratkaisupyynnon ja kiireellisestd ennakkoratkaisu-
menettelystd esitetyn pyynnon Kisittely voi alkaa heti, kun tillainen jdljennos on otettu vastaan. Kyseisten
asiakirjojen alkuperiiskappale on kuitenkin toimitettava yhteisdjen tuomioistuimen kirjaamoon mahdolli-
simman nopeasti.



